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AVANT-PROPOS

Le nouveau volume — sixiéme de la correspondance
de saint Francgois de Sales — s'ouvre par une lettre écrite
de Milan,en mai 1613, et s'achéve avec celles de mai 16135.
Il embrasse ainsi une période de vingt-cinq mois, mar-
quée dans la vie de I'Evéque de Genéve par une rare
fécondité, dont les manifestations diverses sont du plus
haut intérét (1).

Ces lettres, la plupart datées d’Annecy, partaient dans
toutes les directions, pour faire refluer ensuite, vers le
saint Auteur, des hommages universels d'estime, de res-
pect et d’amour. Aussi bien, la renommée du Prélat ne
cesse de grandir parmi ses contemporains ; I'influence de
sa sainteté et de son savoir rayonne toujours plus puis-
sante par dela les limites de son vaste diocése ; le nombre
s'accroit toujours des Aames qui se rangent sous sa con-
duite, de ceux qui recourent i son crédit et & ses lumiéres.

« Rien n'est caché a la chaleur du soleil en ce monde,
« rien n'est non plus esloigné du soin des bons Rois
« en leurs monarchies, » écrivait-il & Louis XIII (2), De
méme, rien n'échappait a sa vigilance affectueuse, ni ne
demeurait « esloigné de son soin. » Faisant face aux
multiples exigences de sa charge pastorale et de son inlas-
sable charité, n’oubliant ni les intéréts du Ciel, ni méme
ceux de la terre, il se montre a la fois Evéque, Pasteur

(1) Sur deux cent quatorze Lettres, quarante sont inédites, sans compter
plusicurs fragments et bon nombre de piéces fort intéressantes données en
Appendice.

(3) Lettre cuuxx, p. 176.
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et Pére. Il défend les droits de Dieu et de I'Iiglise, protége
les intéréts de son peuple ct se donne 4 tous ses enfants.

Ceux de nos lecteurs qui ne connaissent Frangois de
Sales que par sa douceur et sa condescendance, seront
charmés de constater ici qu'il est surtout 'homme incom-
parablement fort, d’'une intransigeance irréductible en
présence du devoir.

A Gex, les protestants forcent le bailli & faiblir, ren-
voyant de l'assemblée des Iitats de la province prétres
et ministres, sans vouloir désigner a qui appartient la
préséance. L'Evéque éléve sa voix puissante, il rappelle
qu'il « n’est pas raysonnable de mettre Dagon sur l'autel
« avec I’Arche d'alliance, » et proteste que si justice n'est
faite, le devoir de sa charge l'obligera de s’en « douloir
ailleurs (1), »

Que les habitants de Seyssel s'ameutent et refusent
de payer les redevances au Chapitre de Saint-Pierre de
Genéve, le Prélat s'aflige de demander le chatiment
des rebelles, parce qu'ils sont ses « diocesains et enfans
« spirituelz ; » mais « en fin, il faut un peu d'affliction
« aux enfans a ce qu'ilz se corrigent,... et vaut mieux »
pleurer « leur tribulation temporelle que s'ilz se preci-
« pitoyent en l'eternelle (2). » L'un de ses prétres se
montre-t-il indigne de son caractére : « Je seray bien
« marri si ce pauvre homme est mauvais, » écrit-il (3),
« mais sil I'est, il faudra pourtant le chastier. »

I.e duc de Nemours, homme inquiet dans ses pensées,
facile aux soupcons et prompt 4 la vengeance, a prété
I'oreille aux calomniateurs ; il poursuit les accusés sans
lesavoir entendus. Frangois est son vassal ; mais I'Evéque
redira sans crainte a celui qui est sous sa houlette de pas-
teur la grande lecon de la justice. Avec une liberté tout
apostolique, digne des Basile et des Ambroise, il adjure
le prince de se ressouvenir que « nulle sorte de parolle
« qui soit au prejudice du prochain ne doit estre creué

(1) Lettre cuLxxxmi, p. 196.
(3) Lettre mLx1, p. 334.
(3) Lettre mrv, p. 323.
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histoire, et permet d’en suivre avec plus de charme les
détails a travers les Lettres de ce volume.

Nous avons vu le grand Evéque intervenir dans les
questions intéressant 1'Eglise et 1'Etat; nous allons le
retrouver avec sa grace, sa bonté, sa patience inaltérable
au milieu de pauvres veuves, de solliciteurs, de petites
gens dont les mille riens sont pour eux grandes affaires.
I1 accueille tous ceux qui se présentent avec une telle
mansuétude que la demeure épiscopale ne désemplit pas;
et l'aimable Saint voit naitre sous ses pas une foule
« d’empeschemens (1), » inévitable rancon de la confiance
universelle qu'il inspire. Or, contraste admirable : tyran-
nisé par les occupations les plus variées et souvent les
plus pressantes (2), rien n’arrive a troubler ni la sérénité
de son visage, ni I'harmonie tranquille de son d4me qui,
d’un vol puissant et doux, s'éléve sans cesse jusqu'a Dieu,
pour lequel seul il agit et se donne a tous. Il .« ne faut
« jamais cesser de cooperer au salut du prochain, » écri-
vait-il, livrant sans y penser le secret de sa merveilleuse
charité; « quand vous ne feries que luy faire faire un
« bon souspir, Dieu en sera glorifié (3). »

Le seul repos que prit 'infatigable Prélat au milieu de
ses accablants travaux, c'était, avec la préparation d'une
nouvelle édition de 1'/ntroduction a la Vie devote (4),
I'achévement de son Traitté de I’Amour de Dieu.
(Euvre d'amour, en effet, a laquelle il mettait tout son
cceur, qu'il méditait au pied du Crucifix, étudiait dans sa
propre ame, dans I'ame de ses Filles, de celle surtout
qu'il appelait aussi sa Mére, sainte Jeanne-Frangoise de
Chantal. Il tachait de consacrer « a ces escrittures spi-
« rituelles (5) » les premiéres heures de la journée; le
matin lui était alors « comm’ une fraische rosee, » et le
préparait a « la tempeste » d’affaires qui trop souvent

(1) Page 137.

(2) Voir Lettre avui.

(3) Lettre a Mme de la Valbonne, pp. 155, 156.
(4) Voir p. 198.

(5) Page 137.













AVIS AU LECTEUR

Des Lettres publices dans ce volume, un grand nombre ont étc revucs
sur les originaux. La provenance indiquée a la fin de chaque picce, est
celle qui nous était connue au moment ou elle nous a été communiquéc.
Lorsqu'un Autograpbe provient d'une Communauté francaise exilce ou
dispersée, nous donnons 'ancienne adresse de celle-ci.

Les Lettres qui ne sont suivies d'aucune indication sont celles dont, a
défaut d’' Autographes ou de copies authentiques, on a dit emprunter le
texte a des publications antérieures, Voir a la fin de ce volume la Table
de correspondance, et I' Avant-Propos du tome XI, pp. xxv-xxvij.

Les Editeurs sont seuls responsables de I'adresse et de la date qui pré-
ccdent chaque piece ; l'une et I'autre sont répétées a la fin quand elles
Sigurent sur Ioriginal, ou qu'elles sont autbentiques, quoique fournies par
les textes imprimés. Les points remplagant quelque énumération de la
date indiquent que cette partie de la date est donnée, mais fautivement,
par U'édition a laquelle notre texte est emprunte.

Quand la date attribuée a une lettre n'est pas absolument sire, elle est
insérée entre [ ]. Ces signes sont également employés pour les mots qu'il a
Sallu supplcer dans le texte.

Les divergences qui cxistent entre quelques minutes et le texte dcfinitif
sont données au bas des pages. Le commencement de la variante est indiqué
par la répétition en italique des mots qui la précédent immédiatement au
texte ; la fin est régulicrement marquée par la lettre de renvoi. Les pas-
sages biffés dans les Autographes sont enchdssés entre 1.

Des points placés au commencement ou a la fin des lettres indiquent un
texte incomplet. Quand les Autograpbes ont subi quelque mutilation, nous
Uindiquons chaque fois.

A la suite du Glossaire se trouve un Index, dans lequel il a ét¢ fugé a
propos de fondre les noms des destinataires avec les titres des principales
notes historiques et biographiques. Toutes les notes concernant le clergé de
Pancien dioccse de Gencve sont tirées des Registres de I'époque ; elles sont
désignées par les deux initiales R. E.

Sauf indication contraire, tous les renseignements relatifs a la noblesse
savoisienne sont empruntés au monumental ouvrage du Comte Amédée de
Foras, si dignement continué par le Comte de Mareschal de Luciane :
Armorial et Nobiliaire de I'ancien Duché de Savoie.
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esté extremement caressés. Avanthier je fus l'un de
ceux qui firent l'ostension fort solemnelle du saint
Suayre (1), ou Son Altesse me fit I'honneur de me tes-
moigner beaucoup de bienveuillance en diverses occa-
sions. Je n'attens plus que d’avoir une bonn’ audience
d'elle, selon qu'elle me la promit a Trein (2), et une
autre de Monseigneur de Nemours: et puis, me voyla
de rechef a cheval pour retourner en ma pauvre petite
coquille, qui m’'est plus chere que tous les palais des
grans Princes, desquelz les caressent (sic) m'obligent
extremement, sans m'engager nullement,

Je vous escriray dans deux ou troys jours par M. de
Vallon (3), et a tous mes amis, sinon que je fusse si
heureux de pouvoir estre despeché pour aller moy
mesme ; mays ce tems de guerre ne me fait pas faveur
pour cela (4). J'espere pourtant que ce sera bien tost (5),
non jamais tant que je desire.

restes vénérés. « A son départ, on ne sgauroit pas dire combien de tesmoignages
d'amitié il receut, tant du Cardinal, que des principaux de la ville. »

Les soldats d'un régiment espagnol qui avait jadis séjourné en Savoie, ayant
rencontré 1'Evéque sur la route de Novare, le reconnurent; « ils vindrent
tous a la foule... pour le toucher et recepvoir sa benediction, » et le colonel
lui-méme voulut retourner « avec ses aumoniers visiter le Bienheureux au
logis. » (Process. remiss. Gebenn, (1), dépos. de Georges Rolland, ad art. 51.)

(1) « Cestoit le quatriesme jour du mois de may, » dit Charles-Auguste
(ubi supra), « en quel temps les chaleurs sont des-ja extremes en ces quartiers-
14, et le Bien-heureux homme estoit tout trempé de sueurs. Or il arrivaqu'en
panchant la teste, quelques gouttes, tant de son front que de ses larmes, tom-
berent sur ces sacrées reliques. » Le 4 mai 1614, notre Saint raconte cet
accident a la Mére de Chantal, en mélant a ce récit rétrospectif les réflexions
les plus touchantes.

(2) Trino, ville située sur 1a rive gauche du Po, au sud-oucst de Verceil.
Une ceinture de gros murs, la profondeur de ses fossés, la solidité de ses tours
et de ses portes la rendaient comme imprenable. Le 22 avril, le commandant
de la ville, Becchesino, I'avait livrée au duc de Savuoie.

(3) Jacques de Gex, seigneur de Vallon (voir tome XII, note (1), p. 260).

(4) La guerre du Montferrat fixait en ce moment l'attention de presque
toute 1'Europe. Elle avait éclaté 4 la mort du duc de Mantoue, Frargois de
Gonzague (22 décembre 1612). Comme il ne laissait qu'une fille agle de deux
ou trois ans, le duché fut revendiqué par le cardinal de Mantou», Ferdinand
de Gonzague (voir le tome précédent, note (1), p. 202), et le Montferrat par
Charles-Eminanuel I¢7. Exaspéré par la conduite de Ferdinand, qui, en rela-
chant Marguecrite de Savoie, sa belle-sceur, retenait la jeune princessc Marie,
le duc de Savoie envahit le haut Montferrat (22 avril-g mai).

{5) Le Saint ne put rentrer 4 Annecy que le 25 mai, veille de la Pentecéte.






* Rom., vu, 19.
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comitiis nimirum imperialibus, quee nunc indicit, inte-
resse, ingenium, si quod in me sit, operamque meam
honorificentissimis suis conatibus impendere ac denique
augustissimum invictissimi Casaris vultum coram vene-
rari! Verum heareticorum Gebennensium rebellio, qua
episcopalem hanc cathedram omni penitus rerum huma-
narum presidio per summam perfidiam spoliavit (1),
efficit ne guod volo bonum, hoc faciam *.

Quare, quod superest, Serenissime Casar, nunquam
intermittam, quin Deum optimum, maximum, Sacrificiis

et en consacrant-mon industrie, selon mes moyens et mon travail,
a ses trés honorables entreprises! Que je voudrais aussi rendre en
présence mes hommages a la trés auguste personne du trés invin-
cible Empereur ! Mais, du fait de la rébellion des hérétiques gene-
vois, cette chaire épiscopale se voit absolument dépouillée, par une
trés grande perfidie, de tout moyen d’assistance humaine (1) : de
la, pour moi, l'impossibilité de faire le bien que je veux.

Aussi, a l'avenir, Sérénissime César, je ne cesserai pas d’offrir

Autographes du Saint. La date du g mai 1613 concorde d'ailleurs avec les
circonstances de la diéte qui se tint cette année méme. Convoquée le 30 dé-
cembre 1612 pour le 24 avril 1613, elle nes'ouvrit de fait quele 13 aoit suivant
et fut cloturée le 22 octobre. (Voir Aller des Heiligen Romischen Reichs
gehaltenen Reichstage abschiede und satjungen, Francfort am Mayn, 1720,
pp. 1006 seq.) En tant que Prince de Genéve, Frangois de Sales avait été
averti des convocations successives de 1'assemblée. Nous avons une piéce du
javril 1613, par laqueile il accuse réception des lettres de 'empereur Mathias;
celles-ci étaient sans doute l'invitation officielle a la diéte d'aout-octobre 1613.

Une seconde diéte fut convoquée le 22 octobre 1613 pour le 1°F mai 1614;
elle ne se tint pas. Le 18 mars 1614, au chiteau de Lyntz, I'Empereur donnait
des lettres pour une nouvelle assemblée générale & Ratisbonne, le 1¢7 février
1615. (Voir a I'Appendice I.) Le Saint y fut encore invité; nous en avons la
preuve dans une piéce qu'il délivra, le 3 juillet 1614, 8 Georges Scheyfler,
notaire de l'empire et porteur du message. Il a di répondre dans le courant
de cette méme année, et non le g mai 1615, cette date ne concordant pas du
tout avec celle de l'ouverture de la diéte. Les éditeurs, qui ont pu se mé-
prendre sur le chiffre de I'année, méritent confiance pour le quantieme, qu’ils
n'ont pas introduit arbitrairement. Raison nouvelle qui confirme la vrai-
semblance de la date proposee.

Bien que 1'Evéque de Genéve fiit encore a Turin le 9 mai, il aura sans
doute jugé préférable, va le caractére officiel de sa lettre, de la dater d'Annecy,
lieu de sa résidence ordinaire, (Cf. le tome précédent, p. 173.)

(1) L'objet principal de la diéte était d'obtenir des subsides pour guerroyer
contre les Turcs.
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aux despeches, je laisseray le bon M. de Blonay (1} qui,
de bon cceur, demeurera pour les solliciter. Mais cette
negociation de l'appaisement de Monseigneur de Ne-
mours ne peut estre faite qu'en presence; or, j'ay toute
ma confiance en Dieu d'en reiiscir.

Je vous ay des-ja fait s¢avoir que nous aurons madame
la Duchesse de Mantoue, qui est la vertu mesme, pour
nostre protectrice (3; maysil ne faut pas encor en faire
du bruit, pour une rayson que je vous diray. M. de la
Bretonniere est encor en volonté de nous ayder en quel-
ques choses pour 'edification de nostre oratoire (3).

Caressés cordialement les messieurs qui s’en revont,
en particulier M. Floccard (4). Je suis en peyne du
retardement de madame des Gouffiers (5), remettant
neanmoins cela a la sainte providence de Nostre Sei-
gneur, comme aussi nostre pauvre petite malade (6),
Nous ramenerons vostre filz (7}, qui, a la verité, a grand
desir de s'employer a la guerre, si elle suit.

Je salue fort ma chere fille madame de Thorens, et
M" de Rabutin (8), qui est aussi ma fille; comme encor
toutes celles qui sont autour de vous, que vous s¢aveés
m’estre pretieuses plus qu'il ne se peut dire (9).

(1) Claude de Blonay, l'un des compagnons de voyage du Saint. (Voir le
tome précédent, Lettre pcccrxs, p. 359, et note (1), p. 374.)

(2) Marguerite de Savoie, fille de Charles-Emmanuel et veuve de Frangois de
Gonzague, duc de Mantoue, avait accepté d'étre la protectrice de la Visitation.
(Voir sa note avec une lettre de fin novembre 1613, dont elle est destinataire.)

(3) Charles Chaliveau, seigneur de la Bretornniére, avait déja antérieure-
ment témoigné de sa bonne volonté & ce sujet. (Voir le tome précédent,
p. 328.)

(4) Ilest assez difficile de désigner ces « messieurs qui s'ent revont. » Quant
4 M. Floccard, c'est ou le chanoine Barthélemy Floccard (voir tome XI,
note (1), p. 296) qui est mentionné ici, ou plus probablement encore le
collatéral du méme nom, dont les rapports avec le monastére de la Visitation
furent plus fréquents.

[5) Cf. ci-dessus, note (1), p. 3.

(6) Seur Claude-Frangoise Roget {cf. le tome précédent, note (1), p. 369).

(7) Bernard de Sales, baron de Thorens, avait accompagné son saint frére
a Milan. (Voir ibid., pp. 374, note (1), et 375.)

(8) Marie-Aimée et Frangoise, filles de la Sainte.

(9) Voir 2 1I'Appendice I une lettre du P. Jacquesde Bonivard, S. J., datée
du 8 mai 1613, qui donnait au saint Fondateur des nouvelles bjen consolantes
de ses chéres Filles.
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ma perseverance, mon esperance demeurent frustrees et
inutiles, Son Altesse ne m’ayant pas voulu accorder que
je sorte d'icy (1) pour les predications, avec des paroles
tant honnorables que rien plus, mais nullement favo-
rables a mon intention. De sorte, Monsieur, que je vous
supplie de ne plus vous amuser a moy en facon quel-
comque, puisque je suis si impuissant a vous rendre le
service que je vous dois. J'ay bien neanmoins encor un
ressort en main, lequel je vay faire joiler des demain,
mays je ne m'en ose rien promettre. Si vous scavies,
Monsieur, d'ou vient I'’empeschement, vous admireries
I'industrie du deemon qui s’oppose a nos desirs.

Pour Dieu, Monsieur, croyes bien, je vous supplie,
que mon cceur est totalement dedié au vostre, et mes
desirs a vos affections, et que si je scavois faire mieux
pour faire reuscir vos intentions, je le ferois. Je vous
diray ce mot en la confiance que j'ay de vostre prudence :
M. Troiillouz (2), qui sert Son Altesse es affaires de
France, dit a Thurin, sur le propos de la recherche qui a
esté faite ci devant de me faire aller a Paris : Cest
Charmoysi et le sieur des Hayes qui ont ce dessein, nul
autre n'y eut pensé qu'eux. De 14, on passe a d’autres
pensees. Jusques a quand sera ce que l'on vivra ainsy?
Hors cette particularité, que vostre seule consideration
me faysoit avoir plus a cceur qu'autre chose quelcom-
que de celles que j'avois a traitter, Son Altesse m'a

(1) C’est-2-dire de la Savoie.

(2) Noble Jean Troulliouz, seigneur de la Salle, conseiller de Son Altesse
et commissaire des guerres, nommé quatri¢éme président de la Chambre des
Comptes, par lettres patentes du a1 aofit 1610, en devint le troisiéme, par
lettres du 15 juin 16xa. (Turin, Archives de la Chambre des Comptes, Patentes,
vol. 25.) L'ambassadeur du Duc 4 Paris, M. de Jacob, profitait de toutes les
occasions pour vanter i son prince la prudente sagesse du président. Et de
fait, celui-ci avait 'oreille de Charles-Emmanuel; il fut chargé en France
(1609 et 1610) de plus d'une mission délicate ; il était parti de Paris, en congé,
le g décembre 1612. En mai 1613, M. Troulliouz se trouvait encore i Turin,
et le 1°f juin, M. de Jacob, fatigué, malade, comptait sur lui pour étre allégé
d'une partie de sa charge. (Turin, Archiv. de I'Btat, Lettere Ministri, Francia,
Mazzo 13, et Negojiagionsi Francia, Mazzo 7.) Adriane de Prez déclare dans
son testament (1630) ju’elle veut étre inhumée 3 Saint-Dominique de Cham-

béry, « avec le sieur Troullioud, son feu mari. » (Note de M. le comte de
Mareschal.)
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j'ay promis le livre de I'Amour a Rigaud, de Lion (1),
et certaine petite besoigne pour ce diocese a un autre (2).
Passé cela, si jamais je metz la main a la plume, ce sera
pour Paris, a vostre gré; mays certes, je ne scai ce que
je pourray jamais faire.

J'espere dans cinq ou six jours voir monsieur de Char-
moysi en liberté (3). J'escris a madame de Charmoysi,
qui vous fera scavoir ce qui en est et I'advis que je luy
donne, puisque je suis pressé de finir.

Monsieur, je suis plus qu'homme qui vive,

Vostre tres humble, fidele serviteur,
Frangs, E. de Geneve,

qui vous souhaite, et a madame vostre chere moytié,
tout le bonheur du Ciel et de la terre.

XX may 1613.

Monseigneur de Nemours va en France dans huit
jours (4),

A Monsieur
Monsieur des Hayes, Maistre d’hostel du Roy,
Gouverneur de Montargis.

Revu sur I'Autographe conservé au 1°* Monastére de la Visitation de Rouen.

(1) Pierre Rigaud (voir tome XIV, note (1), p. 383).

(2) Nous connaissons les titres de plusieurs ouvrages que le saint Docteur
projetait d'écrire, ou méme qu'il a rédigés(voir tome I, pp. L1, L1v, et tome XIV,
pp. 126, 127); mais il est difficile de désigner le traité qu'il destinait 4 son
diocése. Peut-étre s'agit-il ici d'un opuscule qu'il n'a pas eu le loisir de
composer.

(3) L'espoir de 1a mise en liberté de son ami, que saint Frangois de Sales
croyait si proche, fut de nouveau trompé. Il avait obtenu une promesse sim-
plement verbale; ce ne fut qu'au mois d'octobre suivant que finit la détention
de M. de Charmoisy. (Voir le tome précédent, note (1), p. 363, et ci-aprés,
les lettres au duc de Nemours, g et 14 juin, 19 juillet et 4 octobre 1613.)

(4) Le 29 mai 1613, les Délibérations du Conseil de Ville d’'Annecy
portent « que Monseigneur doibt arriver bientost a Chambery, qui doibt passer
en poste pour aller en France. » Ce fut un faux bruit, car le prince, alors
a Turin, s’y trouvait encore au mois d’avril 1614, comme le prouve la
correspondance diplomatique de la cour de Savoie.
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ordonner qu'elle me regoive en sa bonne grace, comme
un de vos enfans plus humbles qui est, outre cela,

Vostre fidele et tres affectionné serviteur,

Frangs, E. de Geneve.
21 may 1613.

A Madame de Pezieu.

Revu sur I’Autographe conservé a Troyes,
a I'aymobnerie des Dames des SS. Cceurs, dites de Picpus.

DCCCLXXVIII

A LA MERE DE CHANTAL

(BILLET INEDIT)

Retour du Saint. — Salutations dés I'arrivée. — Promesse d'une visite
pour le lendemain.

Annecy, 25 mai 1613 (1).

Et me voyci donq au pres de ma tres chere Mere, moy
mesme sans autre, avec tesmoignage de tous ceux qui
me voyent que je me porte fort bien. Demain, Dieu

(1) L'écriture ne contredit pas la date de 1613; le ton et la teneur du billet
indiquent une longue et lointaine absence et un voyage fatigant. Au retour
d'un Caréme ou d'un Avent i Grenoble, le Saint n'aurait pas été si empressé
de rassurer sur sa santé la Mére de Chantal. Il est donc plus probable que
ces lignes ont été écrites en revenant de Milan.

Le lendemain, la solennité de la Pentecdte rassembla sous les yeux de I'Eveé-
que les Annéciens ravis de revoir leur Pasteur bien aimé. Mais I'émotion des
auditeurs dut étre extréme lorsque le saint Prélat monta en chaire. Nous
avons l'exorde et le plan du sermon qu'il adressa a son « cher peuple », sa
joie et sa couronne. On ne peut imaginer un théme plus gracieux et plus
attendrissant; l'amour de ce pére, pour ses enfants était « vraiment admira-
ble. » (Voir tome VIII, p. 119.)

C'est ce méme jour, qu'au rapport des historiens, une colombe, figurative
de la descente du Saint-Esprit, étant sortie d'une machine simulant les nues,
« aprés avoir long temps volé deca et dela par l’eglise... en fin alla choisir
son repos sur la teste nue du sainct Evesque, qui estoit debout a 1'autel; » et
il « ne se remua point, jusques a ce qu'elle s’envola d'elle mesme. » (Charles-
Auguste, Histoire, etc., liv. VIIL.)
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DCCCLXXX
A LA MEME

Encore I'héritage de M™e de Miribel. — Premiére entrevue du Saint et des
« bonnes damoyselles » qui devaient concourir a la fondation du monastere
de Lyon.

Annecy, 27 mai 1613 (1).

Il est mieux, ma tres chere Fille, que vous luy escri-
vies (2), puisque le reste s'est passé avec vous. Je voudrois
bien que monsieur de Beaumont en fut {3}, par ce quil
rangeroit plus puissamment I'esprit de la partie‘4). Tou-
tefois, si 1'assemblee est de telle qualité qu’elle puisse
suffire, il ni aura pas grand hazard, puisque mesme ce

(1) Contrairement au désir du saint Fondateur (voir ci-dessus, p. 7),
I’affaire de I'héritage laissé par Mme de Miribel n’était pas terminée quand il
arriva de Milan, le 25 mai. Toutefois, quatre jours apreés, grice a l'entremise
active du président Favre, les deux parties passérent un « acte de compromis ».
Des arbitres et surarbitres furent nommeés, qui devaient comparaitre 4 Cham-
béry, le 15 juin suivant, par devant le seigneur de Disonche et M Jean
Favre, vicaire général de I'Evéché de Genéve, représentant les « Dames de
la Visitation. » (Archives de la Visitation d'Annecy.)

Cette assemblée du 29 mai est sans aucun doute celle-la méme dont il est
parlé dans le présent billet; ce qui justifie la date que nous attribuons a
celui-ci, d'autres particularités excluant le 26 et le 28 mai.

(2) Peut-étre le Saint désigne ici le président Favre, qui s'était occupé de
'affaire. (Voir la note précédente.)

(3) Jacques de Menthon, baron de Beaumont et de Confignon, seigneur de
Cohendier, Sauterens, Malagny, etc., gentilhomme de la Chambre de Son
Altesse. 1l était fils de Bernarde de Confignon et de Charles, seigneur de
Beaumont, Cormand et Confignon. Par contrat dotal du 6 octobre 1564,
il épousa Jeanne de Cohendier, et en secondes noces, avant 1558, Jeanne de
Charansonay, qui vivait encore en 1622. Le 1°" septembre 1628, M. de Beau-
mont fit son testament, et mourut deux années aprés, sans postérité.
(Généalogie manuscrite de la famille de Menthon.)

(4) Avec « le seigneur de Beaumont, baron de Confignon, » agréé des deux
parties « comme surarbitre, » s’assemblérent 2 Chambéry les autres surarbitres
et arbitres nommeés le 29 mai, savoir : de la part du Monastére de la Visita-
tion, le président de la Roche, le comte de Saint-Alban, les sieurs Frangois
et Léonard de Tardy, Frangois Favre et Balland, avocats au Sénat de Savoie;
de la part du seigneur de Disonche, le président de Cugniat, Jacques de Bal-
lians, seignecur de Verbouz, les « sieurs d'Amoudry, Favier, Paris et Ducrest,
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ayant escrit la lettre de la sousmission (qu’il ne peut
jamais rendre asses grande) laquelle estoit desiree pour
cet effect.

Je supplie donques tres humblement Vostre Grandeur,
Monseigneur, de m'exaucer pour l'un et pour 'autre, et
de recevoir la multitude des plaintes que, par artifice,
pourront estre faites contre tous ses sujetz de cette ville,
sans prejudice des defences et legitimes allegations des
accusés. .Car ainsy, Dieu sera obei et respandra, selon
mon continuel desir, ses plus cheres graces sur Vostre
(rrandeur, a laquelle faysant tres humblement la reve-
rence, je suis en toute fidelité,

Monseigneur,

Tres humble et tres obeissant orateur et serviteur,

Frangs, E. de Geneve.
A Neci, le g juin 1613.

A Monseigneur
|Monseigneur] le Duc de Genevois,
de Nemours et de Chartres.

Revu sur 1'Autographe qui se trouvait 4 Lyon, chez les RR. Péres Jésuites,
rue Sainte-Héléne.

Noyret n'en fut pas moins impliqué plus tard dans 1'affaire des « bastonna-
des (1) », et partagea la disgrice de M. de Charmoisy. Il fut libéré avant le
4 octobre 1613 (voir ci-apres, la lettre de cette date au duc de Nemours);
mais, comme il comptait dans le Conseil secret du prince, des ennemis achar-
nds, ses tribulations durérent encore de longs mois aprés la fin de son inter-
nement, Le 3 aoit 1614, le Saint écrivait qu’il était « apres a demesler le
reste de son affaire, » sans pouvoir en venir a bout. (Lettre au comte de
Tournon,) M. du Noyret mourut a I'dge d'environ soixante-quinze aos, et fut
inhumé a Notre-Dame d'Annecy, le 6 aott 1623.

(1) Voir le tome précédent, note (3), p. 327, et p. 356. La famille Pelard était proprié-
taire de la moitié de la ferme du prieuré de Talloires. Cette particularité expliquerait les
relations de M. du Noyret avec 1'abbé commendataire, et les hostilités de Berthelot contre
lui.
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et celle de nostre seur (1) et la vostre seront la meilleure
consolation que je puiss' avoir.

Je suis grandement desplaysant de n'avoir encor point
l'ordre de la liberté du cher cousin (2), car vous pouves
penser comme ce retardement luy est enniiyeux et com-
bien d'imaginations il luy peut causer. Neanmoins je
demeure ferme et tiens asseuré ce qu'on m’a promis,
esperant que l'ordre estant arrivé, 'ennuy de l'attente
sera effacé. »

Dieu soit a jamais le grand et souverain object de nos
affections. Je suis en luy, sans fin ni reserve,

Vostre plus humble et invariable serviteur
et compere,

F., E. de G.
I1 juin 1613,

Je salue cherement la seur (3) et suis son serviteur.
Item, je salue la bonne voysine (4).

A Madame
Madame de la Flechere.
A Rumilly.

Revu sur 1'Autographe conservé i la Visitation de Bruxelles.

« humeurs étoient promptes et délicates; » mais la douceur débonnaire de
son vertueux mari et son intelligente charité avaient vite fait de prévenir
toutes les brouilleries et de mettre partout la paix. Elle lui survécut « trois
ans, avec une vertu tout i fait exemplaire; » le Saint avait pour M™¢ de la
Thuille une grande estime.

(1) Mme de Bressieu, belle-mére de Louis de Sales, laquelle sera destina-
taire en 1616.

(2) M. de Charmoisy (voir Lettres pcccLxxxv, pcccLxxxix, pccexc).

(3) Voir note (1) ci-dessus.

(4) Cette « voysine » serait-elle Mme de Mieudry > (Voir tome XIV,
note (1), p. 85.)







30 LETTRES E;E SAINT FRANGOIS DE SALES

ains le presse dedans sa mayson mesme (1), me fait
encor une fois supplier tres humblement Vostre Gran-
deur de m'envoyer l'ordre quil vous a pleu, Monseigneur,
de m’accorder pour sa liberté, affin qu’il puisse au plus
tost s'oster de cette mayson suspecte et, apres sa qua-
ranteyne, s'esloigner de ces perils.

Le bonhomme monsieur du Noyeret (2) a quelque
opinion, et moy aussi, que Vostre Grandeur n'ayt pas
receu la lettre de sousmission moyennant laquelle elle
m'avoit gratifié de le vouloir eslargir, et ses enfans,
puisqu’il n’a point encor la jouissance de cette faveur (3);
c'est pourquoy il a derechef escrit la ci jointe, laquelle,
en son nom, je presente a Vostre Grandeur, avec tres
humble supplication que je vous fay, Monseigneur, de
I'exaucer et moy aussi.

Ces gentilshommes bourguignons pour lesquelz je fis
encor pareille demande a Vostre Grandeur (4), attendent
aussi les effectz de la bonne volonté qu’elle me tesmoigna
pour leur regard, et meritent d’autant plus de les rece-
voir, qu'ilz ne les desirent que pour la jalousie qu'ilz
ont de pouvoir sans contradiction porter par tout le nom
de tres humbles ser¥iteurs de Vostre Grandeur, puisque

(1) La peste, en effet, avait éclaté dans le Faucigny et dans le Chablais.
Les Registres de plus d’une paroisse de ces deux régions font mention du
fléau, de ses ravages, et aussi des manifestations touchantes de piété que
suscita en ces quartiers la foi populaire. (Cf. Mém. de I' Acad. Salés., tome X1,
Pp. 110, 111.) A Thonon, les cérémonies solennelles du baptéme de plusieurs
enfants nés en mai-juin 1613, ne purent se faire que six ou huit mois plus
tard, 4 cause de la contagion. (Reg. par.)

La résidence qui servait de prison 4 M. de Charmoisy était a2 deux kilome-
tres de Thonon. (Cf. le tome précédent, note (2), p. 371.)

(2) Jacques Pelard, seigneur du Noyret (voir ci-dessus, note (3), p. 23).

(3) La premiére lettre de soumission qui devait apaiser les tenaces rancunes
du prince de Nemours lui avait été adressée avant le g juin précédent. (Voir
ci-dessus, Lettre pcccLxxxv.) Les enfants du président, consignés avec lui,
étaient : Jean-Jacques, scigneur du Noyret, gentilhomme de la Chambre du
duc de Nemours, Angelon-Bérard, seigneur de Serraval, et Marin, seigneur
d'Epagny. Marguerite-Suzanne, sa fille, mariée en 1612 (contrat dotal du
20 avril), ne devait plus habiter la maison paternelle.

(4) Les Délibérations du Conseil de Ville d’Annecy signalent plusieurs
émeutes locales qui se firent en 1613 contre les Frangais résidant en Savoie, 4
I'occasion de la guerre du Montferrat. D’honorables personnages ayant été
victimes de ces soulevements, avaient d étre livrés a la justice du duc de
Nemours ; voild pourquoi le saint Evéque s'intéresse a eux,
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parens (1) d'un grand murmurement, car ilz croiront que
c'est parce qu'ilz donnent chichement la dote de cette
fille. Mays on pourra indirectement differer, sur ce que
sa dote et les autres choses requises ne sont pas encor
prestes, et on pourra les retarder par divers moyens; et
pendant ce retardement, on taschera de donner ayde a
son esprit pour le mieux disposer (2). Mais nous en par-
lerons au premier jour plus au long.

Je m'en vay confesser un homme estranger, dire la
Messe, desjeuner et monter le plus tost que je pourray a
Sainte Catherine (3), pour revenir de bonn’heure.

Bon jour, ma tres chere Mere, que je cheris toute
comme moymesme, es entrailles de Nostre Seigneur.

Revu sur'Autographe appartenant a Mer Duc, Evéque démissionnaire d'Aoste.

(1) Marie Espiard et Nicolas Humbert. Celui-ci fut conseiller-maitre 2 la
Chambre des Comptes de Dijon, de 15954 1615. Le 6 juillet 1610, Louis XIII
le désigna pour la charge de vicomte-majeur ; il I'exergait encore le 9 mai 1612.
(D'apreés les notes de M. Musy, érudit de Dijon.)

(2) De fait, la cérémonie de 'oblation fut retardée jusqu'au 25 janvier 1614.

(3) Abbaye de Cisterciennes, prés d’Annecy. (Voir tome XIII, note (4),
p- 116.)

CMX
A LA PRESIDENTE BRULART (1)

Le retour offensif des ennemis qu'on croyait vaincus nous apprend deux
legons, — Avantages des tribulations. — Comment pratiquer l'oraison men-
tale et y suppléer lorsqu'on ne peut la faire longue.

Annecy, [commencement de septembre 1613 (2).]

Il'y a un mois, ma tres chere Seur, que je fus saysi
, .
d’une fievre, laquelle m’a presque tous-jours occupé

(1) Parmi les destinataires que le Bienheureux appelle « Seur », la Prési-
dente nous parait la seule qui puisse étre proposée. Les conseils donnés ici
ressemblent assez bien i ceux de la lettre du 11 février 1612. (Voir le tome
précédent, p. 164.)

(2) Saint Frangois de Sales fit en janvier 1605, une grave maladie, accom-
pagnée « d'une fievre continue » (voir tome XIII, pp. 2-4, 13, 15); au mois
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jusques a present (1), et tandis, j'ay receu trois de vos let-
tres par diverses voyes (2). Sur tout, il y en a une qui m’'a
esté d'extreme consolation, y voyant les marques de la
parfaite confiance que vous aves en moy, par la commu-
nication des accidens et troubles de vostre chere ame. Or
c'est la verité, que je n’entens pas si asseurement ce que
vous me dites, que je n’aye quelque sorte de doute de me
tromper ; neanmoins il m'est advis que je vous entens
suffisamment pour vous respondre.

Voyés-vous, ma tres chere Seur, il arrive maintes fois
que pensans estre entierement desfaitz des ennemis an-
ciens sur lesquelz nous avons jadis remporté la victoire,
nous les voyons venir d'un autre costé dont nous les atten-
dions le moins. Helas! cet unique sage du monde, Salo-
mon, qui avoit tant fait de merveilles en sa jeunesse, se
tenant fort asseuré de la longueur de sa vertu et de la
confiance de ses annees passees, lhors qu'il sembloit estre
hors des escalades, il fut surpris de '’ennemi qu'il avoit
le moins a craindre, selon le cours ordinaire *, C’est pour
nous apprendre deux le¢ons signalees : 'une, que nous
nous devons tous-jours desfier de nous mesme, chemi-
ner en une sainte crainte, requerir continuellement les
secours du Ciel, vivre en humble devotion; l'autre, que
nos ennemis peuvent estre repoussés, mais non pas tués,
Ilz nous laissent quelquefois en paix, mais c’est pour
nous faire une plus forte guerre.

Mais avec cela, ma tres chere Seur, il ne faut nullement
que vous vous descouragies, ains qu'avec une paisible
vaillance vous prenies le loysir et le soin de guerir vostre
chere ame du mal qu’elle pourroit avoir receu par ces

de décembre de la méme année, il eut encore quelques accés, mais qui ne
furent pas longs (ibid., pp. 126, 138). En 1613, nous savons que la fievre dont
souffrit le Bienheureux fut assez maligne, laissant aprés elle des « lassitudes
« et autres ressentimens. » (Cf. ci-dessus, pp. 51, 55.) Cette circonstance, jointe
au ton plus familier de la présente lettre, fait préférer 1613 a 1605.

Le dernier alinéa, ou il est parlé d'un enfant a naitre, s’accorderait mal
avec la date propasée, car Roger Brilart, le dernier fils de la destinataire,
— 4 notre connaissance du moins, — fut baptisé le 24 mars 1613. Il peut se
faire encore que cet alinéa soit une interpolation. (Cf. t. XIV, note (1), p. 14.)

(r) Voir la note précédente.

(2) L’édition de 1626 porte fois, par erreur, croyons-nous.

*I Reg., x1.
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quitté ce monde de dec¢a, dans lequel il estoit né, pour
en conquerir un nouveau et y faire naistre plusieurs
ames a Dieu (1}! Madame ma tres chere Mere, je m'en
res-jouis avec vous, et suis sans fin
Vostre plus humble filz et serviteur,
Frangs, E. de Geneve.
Le 6 septembre 1613, a Neci.

A Madame
Madame de Pezieu.

Revu sur I’Autographe appartenant a Mme la'marquise de Mailly,
au chdteau de La Roche-Mailly (Sarthe).

(1) Ce nouveau monde i conquérir ¢tait une ile du Brésil. Reprenant la
pensée de Henri IV, qui, aprés 1594, avait déja chargé Daniel de la Touche,
sieur de la Ravardiere, d'aller & l'ile de Maragnan, Marie de Médicis deman-
dait le 20 avril 1611, au P. Léonard, gardien des Capucins de Paris, quatre de
ses Religieux pour accompagner ce gentilhomme sur le point de repartir, Les
sieurs de Rasilly et de la Ravardiére, en qualité de lieutenants-géniraux du
Brésil, s'adjoignirent des compagnons, parmi lesquels en premiére ligne,
Louis de Pevzieu. La petite troupe quitta le port de Cancale le 19 mars 1613 ;
elle débarquait le 6 aodt dans la (ameuse ile. Le P. Claude d'Abbeville a
raconté dans un ouvrage trés curieux, devenu rare, I'histoire de cette expé-
dition (1). I1 v parle plus d'une fois du sieur de Peyzieu, « gentilhomme de
Dauphiné, » dit-il (p. 61), « autant vertueux et accomply qui se puisse desirer
de sa qualité. »

Pour assurer et développer les fruits de la conquéte, la Ravardiére laissa
a Maragoan une partie de ses hommes, avec MM. de Rasilly et de Peyzieu,
et revint en France avec le P. Claude d'Abbeville. Ils arrivérent & Paris le
12 avril 1613. Les mémoires et leslettres du temps (2) signalent 'enthousiasme
populaire qui accueillit les vovageurs. La présentation des Topinamboux a la
cour de France, leur baptéme solennel furent un événement pour la capitale.
Cependant, les Péres Capucins ne perdaient pas de vue la pensée qui les avait
ramenés en Europe : celle de chercher des collaborateurs et des ressources
pour propager la foi et fonder une colonie frangaise a Maragnan. Des messages
trés pressants leur parvenaient d'ailleurs des auxiliaires laissés dans l'ile. Le
2 juillet 1613, Louis de Peyzieu écrivit au P. Archange de Pembrocke, com-
missaire général des Indes, et au P. Claude d’Abbeville; celui-ci a publié ces
lettres a la suite de sa relation; elles révélent un « brave cceur » et une dme
d'apotre. Le seigneur de Sillignieu devait mourir victime de son amour pour
l1a France et pour sa foi, le 18 novembre 1614. (Voir plus loin, les lettres de
condoléance que saint Frangois de Sales adresse a M. et a M™¢ de Peyzieu, le
21 mai 1615.)

(1) Histoire de la mission des Peres Capucins en U'lsle de Maragnan et terres circonvoysines,
ou est traicté des singularite; admirables et des meurs merveilleuses des Indiens babitans de ce
pais, avec les missives et advis qui ont esté envoyey de nouveau. Par le R. P. Claude d’Abbe-
ville, Predicateur Capucin. A Paris, de l'imprimerie de Frangois Huby... 1614.

2) Journal de |. Héroard, Lettres de Malherbe, Mercure frangais.
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CMXII
A MADAME DE LA FLECHERE (1)

L'Introduction a la Vie devote et 1a perfection. — Un bon reméde a l'infidélité
envers Dieu. — Ne pas subtiliser, ne pas picoter sur sa conscience. —
Souhaits spirituels.

Annecy, 12 septembre 1613 (2).

J'ay vrayement esté malade, ma tres chere Fille, et
bien malade, mais sans peril. Qu’eussies-vous fait de
plus, scachant le mal que j'avois? car, comme je voy,
vous pries tous-jours Nostre Seigneur pour moy, qui
reciproquement ne manque jamais a vous faire part des
chetifves oraysons et de la tressainte Messe que je celebre.
Je vay encor un peu traisnant, et ne suis pas si parfai-
tement remis que je ne porte les marques du mal passé (3);
je le suis toutesfois assez pour faire mes exercices ordi-
naires.

Tenés ferme, ma chere Fille, entreprenés d’estre par-
faitement, le plus que vous pourres, servante de Dieu,
selon les advis du livre {4) ; car ce sera bien suffisamment
pour attirer plus de perfection encor que je n’en ay pas
sceu enseigner. Ayés soin de la douceur. Je ne vous dis
pas que vous aymies ce que vous deves aymer, car je
s¢ai que vous le faites ; mais je vous dis que vous soyes
esgale, patiente et douce. Reprimés les saillies de vostre
naturel un peu trop vif et ardant.

(1) Les avis de cette lettre et le ton sur lequel ils sont donnés semblent
désigner Mme de la Fléchére comme destinataire, car elle était portée 2
Pimpatience et « a l'indignation. » Dés 1609 et jusqu'en 1614, des conseils
de ce genre lui furent adressés.

(2) On s’explique difficilement une méprise entre 1617, date de 1'édition de
1626, et 1613, que nous proposons. Néanmoins, nous croyons devoir maintenir
celle-ci, parce que la maladie du mois d’aout 1613 (voir ci-dessus, pp. 51, 53, 63)
s'accorde mieux que toutes les autres avec les premiéres lignes de ce texte
et le quantiéme du 13 septembre.

(3) Cf. ci-aprés, p. 8o, la lettre du 29 septembre a 1a méme destinataire

(4) L'Introduction a la Vie devote.
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CMXIII

A MONSEIGNEUR ANTOINE DE REVOL
EVEQUE DE Dot (1)

Un regret et une tentation du Saint. — Les scrpents et le charmeur. —-
Comment Dieu récompensera « 1a sainte inutilité » apparente des mission-
naires du bailliage de Gex.

Annecy, 12 septembre (2) 1613.

Monsieur,

Je regrette que vous et monsieur de N. (3) soyes a
Paris pour un si fascheux exercice (4}; mais puisqu'il n'y
a remede, il faut en adoucir la peyne par la patience *.
Et moy je suis, Monsieur, en un continuel tracas que la

(1) Un passage de la déposition de M8" de Revol (Process. remiss. Pari-
siensis, ad art. 25) est ainsi congu : « Par une lettre a un sien amy, du
douziesme novembre (sic) 1613, laquelle j'ay veu, leu et tenu, » le Serviteur
de Dieu « escript en ces termes : Nous avons bien un petit quartier, » etc.;
et le déposant cite in-extenso le deuxiéme alinéa de notre texte. Or, ce
« sien amy », c’est lui-méme. puisque sous ce titre, il désigne toujours le
destinataire des lettres que le Saint lui a adressées. (Voir tome XII, note (1},
p. 176.)

(2) L’édition de 1641 donne la date du 12 septembre; elle est plus vrai-
semblable que celle de novembre fournie par la déposition du destinataire
(voir la note précédente). Les Procés de Canonisation de saint Frangois de
Sales sont parfois inexacts pour la chronologie des faits, et d'ailleurs, I'aflaire
qui avait amené a Paris I'Evéque de Dol appuie notre conjecture. (Voir
note ( 4) ci-dessous.)

(3) Sans doute, Francois Larchiver, né i Plouézoc’h, ancien diocése de
Tréguier. Il étudia & Paris, puis 4 Rome, ol il fut successivement curé de
Saint-Yves des Bretons et de Saint-Louis des Frangais. Grand pénitencier des
Bretons en Cour de Rome, durant le jubilé de 1600, plus tard, chanoine de
Verdun, il fut sacré évéque de Rennes le 24 juin 1602 et prit part 2 I'assem-
blée des Etats généraux de 1614. M8* Larchiver mourut dans son palais épis-
copal le aa février 1619, « laissant la réputation d’un savant et saint évéque. »
(D'aprés Guillotin de Corson, Pouillé historique de l'archevéché de Rennes,
1880, tome I, p. 92.)

(4) Un arrét du 26 octobre 1613, rendu a Fontainebleau, tranche de la
maniére suivante les différends relatifs 4 la présidence des Etats de Bretagne :
« Le Roy en son Conseil, la Royne regente sa mere, presente... a ordonné

* Horat., Carmin.,
1.1, xxv, ad Virgil,,
vers, 19, ult.
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aydant, continuer, et ne point cesser de vous ramentevoir
souvent que je suis invariablement,
Monsieur,

Vostre tres humble et tres obeissant, indigne frere
et serviteur inutile,

Frangs, E. de Geneve.

De Neci, ce 12 septembre 1613.

CMXIV

A M. LOUIS GIROD, CURE D’ARLOD (1)

(INEDITE)

Le monastére des Clarisses d'Annecy menagant ruine, 'Evéque de Genéve
.invite chacun de ses diocésains a faire quelque aumoéne a cette intention.

Annecy, 13 septembre 1613,

(2) Monsieur le Curé,

Voyant I'extreme indigence que les Dames de Sainte
Claire de cette ville ont d'estre secourues promptement
pour empecher une totale ruyne des bastimens de leur
monastere, ce qui ne se peut faire quavec une grande
somme de deniers, laquelle ne peut estre tiree d'une
seule bourse, j'ay advisé de faire inviter, tant les gens
d'Eglise que les peuples, de contribuer a cett’ intention,
un chacun selon ses facultés et devotion, quelqu'aumosne

(1) Louis Girod, ordonné sous-diacre le samedi des quatre-temps de Pente-
cote, 16 juin 1612, fut institué recteur, le 1°" aoilt suivant, de la chapelle des
saints Fabien et Sébastien, fondée dans la paroisse d’Arlod, dont Amédée
Bertellier était curé.Le 11 aolt, « sous le bon plaisir de M8r le R™*, » ils
avaient échangé lesdites cure et chapelle, et le 13, chacun recevait l'institation
pour son nouveau bénéfice. Ordonné diacre le 22 septembre, prétre le 22 dé-
cembre 1612, Louis Girod signe les registres paroissiaux d'Arlod depuis le
24 octobre 1613 jusqu'en 1663. Le g janvier 1664 cette cure changeait de titu-
laire. (R. E.; Notes de M. l'abbé Roupios, curé d'Arlod, 1908.)

(2) La lettre a été écrite de la main d’un secrétaire, mais le Saint I'a signée.
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CMXVI

A MADAME DE PEYZIEU
(INEDITR

Le Saint demande a la destinataire de favoriser de sa recommandation un
proche parent. — La raison et le droit en ce temps-la.

Annecy, 21 septembre 1613.

Madame ma Mere,

Vous ayant envoyé mon frere (1) pour vous ramente-
voir mon obeissance et service, je ne pensoys pas vous
faire presenter si tost de mes lettres. Mays monsieur de
Monfort Mionnaz, mon proche parent {2), me vient con-
jurer d'interceder vers vous, sachant lhonneur que j'ay en
vostre bienveuillance, affin quil vous playse le favoriser
de vostre recommandation en un mauvais proces -quil
a a Vienne (3}, ou il sgait que monsieur vostre frere a
du pouvoir {4). Si je ne suis extremement trompé, la
rayson et le droit sont de son costé, mays et la rayson et
le droit ont bon besoin d’estre appuyés pour ne point des-
cheoir en ce tems. C’est pourquoy je ne fais point de diffi-
culté de vous supplier de rendre messieurs vos freres (5)
favorables a ce gentilhomme que j'affectionne beaucoup

(1) Probablement Jean-Frangois.

(2) Voir ci-dessus, note (1), p. 60.

(3) Voir ibid., note (3).

(4) Le frére de la destinataire qui avait « du pouvoir » a Vienne en 1613
auprés de l'officialité métropolitaine, ne peut étre que César de Disimieu,
gouverneur de Vienne de 1590 4 1615, déja conseiller d’Etat en 1611 et che-
valier de 1'Ordre du Saint-Esprit en 1613. Il avait épousé en 1598, Marguerite
de Budos. La déposition de Frangois de Longecombe de Pevzieu (Process.
remiss. Gebenn. (1), ad art. 54) mentionne une attestation datée du 1°7 aoat
1632, par laquelle César de Disimieu, oncle du déposant, reconnait avoir été
guéri d'une trés grave maladie par l'intercession de saint Frangois de Sales, en
1629. Quelques biographes le font mourir en 1615; leur erreur est donc évi-
dente. Il vécut jusqu'au commencement de l'année 1635. (Bibliotheque de
Grenoble, Recueil des Mss. de Chorier et de Guy Allard, R. 80, piéce 687.)

(5) Mme de Peyzieu avait encore deux autres fréres : Jean de Disimieu, qui
¢pousa Laurence de Clermont, et Antoine, chevalier de Malte, commandeur
de Villeneuve-sur-le-Cher.
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par ce que, secrettement, 'amour propre craint que les
autres ne nous esgalent ou surmontent. Quelquefois nous
nous mettons plus en peyne de voir mal traitter les autres
que nous, par bonté de naturel ; quelquefois c’est par ce
que nous croyons d'estre plus vaillans qu’eux et que
nous supporterions mieux le mal qu'eux mesmes, selon
la bonne opinion que nous avons de nous. Le signe de
cela, c'est qu'ordinairement nous aymerions mieux avoir
les petitz maux que si un autre les avoit ; mais les grans,
nous les aymons mieux pour les autres que pour nous.
Sans doute, ma chere Fille, ce qu'on a repugnance a
s'imaginer le rehaussement des autres, c'est parce que
nous avons un amour propre qui nous dit que nous ferions
encor mieux qu'eux, et que l'idee de nos bonnes propo-
sitions nous promet des merveilles de nous mesmes et
non pas tant des autres.

Au bout de tout cela, scaches, ma vrayement tres
chere Fille, que ce que vous aves ne sont que des senti-
mens de la portion inferieure de vostre ame ; car je
m’asseure que vostre superieure portion desadvoue tout
cela. C'est le seul remede qu'il y a, de desadvouer les sen-
timens, invoquant 1'obeissance et protestant de la vouloir
aymer non obstant toute repugnance, plus que non pas
la propre eslection, louant Dieu par force du bien que
I'on void en autruy et le suppliant de le continuer ; et
ainsy des autres.

I1 ne se faut nullement estonner de treuver chez nous
I'amour propre, car il n’en bouge. Il dort quelquefois
comme un renard, puis, tout a coup, se jette sur les
poules. C’est pourquoy il faut, avec constance, veiller
sur luy, et avec patience et tout doucement se defendre
de luy. Que si quelquefois il nous blesse en nous desdi-
sant de ce quil nous a fait dire, en desadvouant ce quil
nous a fait faire, nous sommes gueris.

Or je ne vis que passamment la dame qui devoit venir
pour faire sa confession generale, et avec des yeux tout
moistes d’avoir laissé sa fille (1) ; car les gens du monde

(r) Il est difficile de désigner les deux personnes mentionnées ici. Les
Annales du 1*" Monastére n'ont conservé le nom d'aucune préteadante regue
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CMXLIX
A MADAME D'ESCRILLES (1)

Quand faut-il s’abandonner entiérement cntre les bras de 1a Providence. —
Comment parler des personncs qui nous ont fait tort, — Ce qui est plus
eflicace contre le mal que le ressentiment,

Annecy, 7 janvier 1614.

Ma Seur tres chere et tous-jours de plus en plus
tres chere Seur,

Je viens tout maintenant de recevoir les deux lettres
que vous avies confiees a M™ de Trevernay (2), et une
autre par laquelle elle me specifie la qualité de vostre
desplaysir, que je vois estre grandement fascheux pour
la multitude des accidens qui semblent attachés aux
sujetz dont il vous est arrivé.

Ma tres chere Seur, ces brouillardz ne sont pas si
espais que le soleil ne les dissipe. En fin, Dieu qui vous
a conduite jusques a present, vous tiendra de sa tres
sainte main *; mais il faut que vous vous jetties, avec
un total abandonnement de vous mesme, entre les bras
de sa providence, car c’est le tems desirable * pour cela.
Se confier en Dieu emmi la douceur et la paix des
prosperités, chacun presque le scait faire; mais de se
remettre a luy entre les orages et tempestes, c'est le

(1) Marie de Mouxy, veuve d'Escrilles (voir le tome précédent, note (1),
p. 278), encore jeune et belle, était fort recherchée. Son désir de la vie reli-
gieuse, traversé par mille embarras, justifie bien les conseils du Saint; le
« desplaysir grandement fascheux » dont il parle doit viser quelque calomnie.
Toutes ces circonstances la désignent comme destinataire.

(2) Péronne de Montfalcon, femme de Balthazard de Mouxy, seigneur de
Travernay, était belle-sceur de M™¢ d’Escrilles.

*Cf.Ps.cxxxvi,10.

*I1 Cor., vi, 3.
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CML

AU PERE NICOLAS DE SOULFOUR, ORATORIEN

Envoi de lettres pour 'Evéque de Bazas et pour M. de Fontaines. — Attache-
ment du Saint pour la Congrégation de 1'Oratoire ; il désire en connaitre
les réglements. — Le Traitté de I'Amour de Dien I'empéche d'entreprendre
un travail qui lui est proposé.

Annecy, 10 janvier 1614.

Monsieur,

C'est a vous aussi a qui j'addresse mes responses a
Monseigneur de Bazas (1) et a monsieur de Fontayne
Duboys (2), et ce sera a vous, sil vous plait, de leur faire

(1) Fils de noble Eméric, sénéchal de Bazas et comte de Barraut, Jean
Jaubert de Barraut fut nommé a I'ige de dix-huit ans abbé de Solignac, pres
Limoges. I1 prit possession de 1'abbaye par procureur, le 2 mai 16ot, et s’oc-
cupa tout de suite d'en réparer les ruines et d'y introduire la réforme. Consacré
a4 Rome évéque de Buazas par le Cardinal de la Rochefoucault (aoiit 1612),
ses talents et sa piété 'avaient d'abord fait choisir pour aller servir Henriette
d'Angleterre comme grand auménier ; mais un autre prélat obtint l'emploi.
De 1621 i 1631, il publia 4 Bordeaux plusieurs éditions d'un ouvrage, Erreurs
et faussetés, qui réfutait le Bouclier de la foi de Pierre du Moulin. En 1630,
Mer Jaubert était transféré i l'archevéché d'Arles; son abbaye, depuis 1635,
lui servit de résidence plusieurs mois de l'année. C'est la qu'on venait le
consulter de toutes parts, tant ses lumiéres et son zéle avaient popularisé son
nom. Il décéda a Paris le 31 juillet 1643. L'Archevéque avait établi dans sa
ville (14 juillet 1633) les Religieuses de la Visitation; il fut aussi I'un des
premiers et des principaux organisateurs de la célébre Compagnie du Saint-
Sacrement, cette création de génie dont les efforts devaient aboutir i la res-
tauration du catholicisme dans tout le royaume. (Voir J. Aulagne, La Réforme
catholique du XVII* siécle dans le diocése de Limoges, Paris, 1906.)

{2) Antoine du Bois, seigneur de Fontaines-Marans prés de Tours, remplit
d'honorables fonctions 4 la cour de Charles IX et de Henri III. D’accord avec
sa femme, Marie Prudhomme, sceur de la chanceliére de Sillery, il se retira
dans sa terre a 1'avénement de Henri IV, pour servir Dieu et les pauvres.
M. de Bérulle, en 1603, fit visite au pieux gentilhomme et décida l'une de
ses filles a entrer dans 1'Ordre du Carmel, qu'elle devait illustrer par ses
grandes vertus, sousle nom de Seeur Madeleine de Saint-Joseph. (Cf, tome XII,
note (4), p. 198.) M. de Fontaines procura en 1608 la fondation des Carmélites
de Tours, et celles-ci aidérent les Oratoriens a s'établir dans la méme ville
le 27 septembre 1615. Devenu veuf, Antoine du Bois embrassa 1'état ecclé-
siastique, regut la prétrise a I'dge de soixante-cinq ans, et en comptait soixante-
dix-huit quand il se rangea sous la discipline de 1'Oratoire. Il mourut 4 Paris
le 29 avril 1627, dans une extréme vieillesse, chez les Oratoriens de la rue
Saint-Honoré. (Voir Mémoires domestiques pour servir & l'histoire de I'Ora-
toire... par le P. Batterel, publiés par A. M. P. Ingold, Paris, 1902.)
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clait donques respondre a la demande que vous ont faite
Ze moy ces seigneurs de cette ville la, je vous supplie
-res humblement de leur faire s¢avoir que ce n'est ni
“aute d'estime que je face de leurs merites, ausquelz je
1e s¢aurois jamais correspondre, ni faute de pouvoir que
vous ayes sur moy, qui suis tres entierement vostre, mays
faute de pouvoir que j'aye moy mesme sur moy mesme,
que je ne seconde pas leurs desirs, plus honnorables cent
fois pour moy que je ne devrois praetendre.

Au demeurant, Monseigneur, quand vous seres avec
le grand et parfait ami ('), resouvenes vous parfois de
moy, car ce m'est un playsir incomparable de m'imagi-
ner que ne pouvant jouir du bonheur de vostre presence,
je ne laisse pas de vivre en vostre bienveuillance de tous
deux.

J'escris sans loysir, mays plein de l'invariable affection
que j'ay d'estre sans fin,

Monseigneur,

Vostre tres humble, tres obeissant frere et serviteur,
Frangs, E. de Geneve.
X janvier i614.
Je fis response a Monseigneur de Dol (2) des le moys
passé.

A Monseigneur
Monseigneur le Rm¢ Evesque de Montpelier.

Revu sur une copie de I'Autographe, conservée a la Visitation d’Annecy.

(1) Antoine des Hayes.
(2) Mer Antoine de Revol (voir ci-dessus, note { 4), p. 69).
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aujourdhuy (1), et outre cela, escrire a madame la Comtesse
de Tournon (2} et luy faire un article par lequel vous
luy dires qu'elle face prier Monseigneur de Nemours, au
nom de Madame la Serenissime infante Duchesse de
Mantoile, d'escrire a messieurs du Conseil de cette ville (3]
qu'en toutes occurrences. ilz ayent vostre Congregation
en speciale recommandation. [{ier au soir je parlay encor
a I'un des s¢indiques, qui me promit de haster l'affaire le
plus qu'il se pourra.

Sivous n'aves pas du beau papier pour escrire, envoyes
en prendre vers M. Rolland, mais a vostre nom, car si
c’estoit au mien il se courrouceroit, parce que j'en ay
trop despensé la semaine passee (4).

Ma tres chere Mere, que Dieu face toute sainte, je vous
donne mille fois le bonjour. Amen. Et vay travailler
tant que je pourray sur le livre (5.

préciser la date, d'ailleurs confirmée par d'autres particularités dont il sera
parlé dans les notes suivantes.

(1) Il s'agit trés probablement des lettres de remerciement a I'Infante et
au duc de Savoie, pour la protection promise i la Congrégation. (Cf. ci-
dessus, pp. 106-108.) Il nous reste la minute de 'une de ces lettres, corrigée
par le Saint, adressée a Charles-Emmanuel. (Voir ala fin du volume.)

(3) Philiberte de Beaufort, femme du comte Prosper-Marc de Tournon,
chargée par la duchesse de Mantoue de l'avertir de tout ce qu’elle pourrait
faire en faveur de la Visitation. (Voir a I'Appendice I, les lettres de la prin-
cesse et du duc de Savoie.)

(3) A la Délibération du 16 janvier 1614, assistaient : « Noble et spectable
sieur Pierre Delale (de 1'Alée), docteur es drois, Pierre de Thoire, Jean
Thomas et Charles Trombert, scindics; spectable sieur Claude - Frangois
Arpiaud, advocat de ville, Frangois Paccot, tresorier; noble et spectable
sieur Jean Flocard, advocat, noble Jean Crochet, Bernard Dupuis, Frangois
Marvin, Guillaume Falcaz, Aymé Mignon, Jean Tardy, Nicolas Panisset,
Pierre-Loys Garbillon, Serge Saget, Antoine Vallefrey, Humbert Falquet,
Aymé Curlet. » (Reg. des Délib. municip. d’Annecy.) Tous les susnommeés
étaient, pensons-nous, membres du Conseil de Ville.

(4) « Franc et fidele comme 1'or, » Rolland fut pendant plus de vingi-cinq
ans « le Joseph de la maison du sainct Evesque, trenchant, couppant et
ordonnant de tout sans contradiction. » (P. de la Riviére, La Viede I'lllme et
Rme Frangois de Sales, 1625, liv. 1V, chap. 1x.) Il était de ces serviteurs qui
se font pardonner l'importunité de leurs ingérences par la sincérité méme de
leur dévouement. Plus d'un, parmi ses domestiques, murmurait des libéra-
lités du Saint, mais, de tous, Georges Rolland se montrait le plus regardant
et le plus parcimonicux parce qu'il avait, avec le soin et la charge de la
bourse, la surintendance des affaires de la maison. (Cf. tome XI, note (3),
p. 117.)

(5) Le Traitté de i Amoitr de Dicu,
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CMLIV
A LA MEME
Un triduum de priéres. — Souhait d'unité.

Annecy, [vers le 20] janvier 1614 (1),

Voyla dong, ma tres chere Mere, ma Fille, les Pseau-
mes : vous en pourres prendre, ou les troys derniers pour
tous les trois jours, ou varier de trois en trois pour chas-
que jour.

Cependant, quel contentement a ma pauvre ame de
vous saluer encor un peu par cett’occasion! vous, dis-je,
ma tres chere Mere, que mon ame cherit comm’'elle
mesme. Dieu soit a jamais l'unique ame de nostre unique
vie et I'unique vie de nostr'uniqu’ame.

Revu sur I'Autographe appartenant 3 Mmc Revel de Mouxy, a Brest.

(1) Le 22 décembre 1613, la duchesse de Mantoue avait sollicité, en écrivant
a la Meére de Chantal, « les devotes oriisons des ames religieuses. » (Voir sa
lettre a I’Appendice I1.) Ce n'est pas suns raison que Marguerite de Savoie
demandait alors des priéres. Depuis la guerre du Montferrat. le Piémont
traversait une période de calamités. Au mois de janvier 1614, & peine avait-
on quelque espérance de paix. (Ct. ci-apres, note (3), p. 144.) C'est sans
Jdoute pour répondre au pieux d¢sir de la princesse, que le Saint aura ordonné
des prieres a ses filles: d'od la date que nous attribuons a ces lignes; elle
est justifiée par le rapport de leur contenu avec la lettre suivante.

CMLV
A LA MEME

Plusieurs visiteurs ont empéché le Saint d'aller voir la Mére de Chantal. —
11 se promet de célébrer avec elle, le lendemain, l'anniversaire de sa nais-
sance et de dire la Messe a la Visitation.

Annecy, 22 janvier 1614 (1).

Que diray-je plus ma tres chere Mere? En somme, il

(1) La féte de sainte Emérentienne fixe le quantiéeme du mois pour cette
lettre écrite la veille, c'est-a-dire le 22 janvier. Quant a l'année, 1614 est
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Bonsoir, ma tres chere Mere; reposes bien nostre
cceur sur la poitrine de nostre Sauveur. Amen.

Revu sur ’Autographe conservé a la Visitation de San Remo (Italic).

CMLVI

AU DUC DE SAVOIE, CHARLES-EMMANUEL 1¢

Le Duc ayant agréé le projet de counfier aux Barnabites le college de la ville,
est supplié de le faire réussir.

Annecy, 23 janvier 1014.
Monseigneur,

L'esperance que ce peuple de Neci et de (Genevoys a
conceiie de voir ce college (1), qui est maintenant presque
en friche, remis a la Congregation des Peres Barnabi-
tes (2}, n'a ni rayson ni fondement que sur la bonté

(1, Le college Chappuisien, fondé 3 Annecy par Eustache Chappuis. (Voir
tome XIV, note ‘1, p. 291.)

(2) Cette Congrégation doit son origine a saint Antoinc-Marie Zaccaria,
qui en jeta les fondements a Milan en 1534, avec le concours de Barthélemy
Ferrari et de Jacques Morigia. L'année suivante, Paul Ill exempta de la
juridiction des Ordinaires la nouvelle famille religicuse et la plaga sous la
protection du Saint-Siege. En 1538, la Maison principale de 1'Institut se fixa
dans un ancien monastere de Milan, a coté de l'église Saint-Barnabé, d'ou
le nowm de Barnabites donun! a ces Religieux. On les appelle aussi Clercs
réguliers de Saini-Paul, soit par la volonté-du Fondateur, soit par une dispo-
sition du Souverain Pontife qui les avait approuves. La Congrégation se
proposait, comme fin principale, la prédication, l'instruction de la jeunessc
et tout ce qui pouvait contribuer au salut du prochain. Grigoire XIII en
sanctionna les Constitutions par un Bref du 7 novembre 155¢. Dés les débuts
du xvn® siecle, les Barnabites s'étaient concilié autant par leur zéle que par
leurs talents, la faveur des princes catholiques, en Allemagne, en France, en
Savoie. Cet Ordre a donné, et jusque dans notre temps, a L'Eglisc et aux
lettres, des hommes tres remarquables. Restauré depuis 1813, il cut en 1897 la
gloire de voir son Justituteur inscrit au catalogue des Saiots.

Un des premiers historiens de saint Frangois de Sales, le P. de la Riviere
(Vie, etc., 1613, liv. 111, chap. xx}, a noté sa spéciale affection pour les Clercs
de Saint-Paul, « i cause, » dit-il, « de la doctrine, candeur et simplicité qu'il
recognoissoit eo eux. Donc il les hantoit fort familierement, et conversoit avec
eux ne plus ne moins que s’il eust esté I'un d’entre eux. Il disnoit souvent en

Lettaes VI 10
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CMLVII
A M. PHILIPPE DE QUOEX

La réforme de Talloires et 1'affaire de Mme des Gouffiers. — Nouvelles et
commissions pour Rome. — Instructions a suivre dans une négociation auprés
des Congrégations romaines.

Annecy, 27 janvier 1614.

Monsieur,

Mais je vous remercie infiniment de la douceur avec
laquelle vous recevés mes intentions (') qui, en verité,
ne sont que sinceres et de servir nostre commun Maistre.
Mays c'est trop dit entre nous qui, a mon advis, nous
connoissons trop bien l'un l'autre, pour avoir besoin ni
d’excuses, ni de paroles en telles occurrences.

J'ay receu la lettre de Monseigneur le Cardinal Bor-
ghesio (2), et on ne touche nullement au proces despuis
vostre despart (3). M* le Nonce {4) me commanda de

(1) Voir ci-dessus, p. 113, la Lettre cuxxxvi au méme, dans laquelle le
Saint expose ses vues sur la réforme de Talloires.

(2) Scipion Caffarelli, fils de Marc-Antoine Caffarelli et de Hortense
Borghese, sceur du Pape Paul V, naquit en 1576. Son oncle 'adopta, lui donna
son nom et le fit cardinal-prétre de Saint-Chrysogoue, le 18 juillet 160s5.
Grand pénitencier, puis archiprétre des basiliques de Latran et du Vatican
en 1609, bibliothécaire apostolique, préfet de la Signature de grdce, légat
d'Avignon, le Cardinal Borghese devint en 1610 archevéque de Bologne,
résigna ce siége en 1612, regut en 1629 I'évéché de Sabine et mourut & Rome
le 2 octobre 1633. Il fut inhumé a Sainte-Maric-Majeure, dans la chapelle
qui porte son nom. Aussi libéral que riche, il employa ses immecnses revenus
a restaurer les églises, celles surtout dédiées a la Sainte Vierge, i créer
des monastéres, etc. Son affabilité, ses maniéres aimables lui gagneérent tous
les cceurs et le firent nommer « les délices de Rome. » Comme Secrétaire
d'Etat, il joua un grand role dans les affaires religieuses de son temps, ainsi
que l'atteste sa correspoudance avec les diverses Nonciatures, conservée aux
Archives Vaticanes. (D'aprés Ciaconius, Hist. Pontif. et Card., 1677, tom. 1V,
et Moroni, Dijionario di erudijion: storico-ecclesiastica, 1840, vol. VI.)

Voir a 'Appendice I, la lettre que le Cardinal adressait a saint Frangois de
Sales le 28 décembre 1613, et celle du 22 aout 1614.

(3) Saint Frangois de Sales fait allusion au procés entre les Feuillants et
les Bénédictins de Talloires. (Voir ci-dessus, note(3), p. 113, etnote (2%, p. 115.)

(4) Mer Pierre-Frangois Costa, Nonce a Turin (voir tome XIII, note (1),
p- 351).
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Monseigneur de Maurienne (1), ou monsieur I'Abbé
d'Abondance (?), ou moy, disjunctim, ita ut uno non
procedente, alius procedat (2).

Par le premier, Dieu aydant, je vous escriray pour la
visitation des eglises des Apostres et vous envoyeray
I'Estat de cette Eglise (3). A Thonon, tout est appaysé
et ni a plus de mal qu'a Cervens (4). Nous avons receu
les Indulgences cum summio applausu (b), et ces honnes
Dames vous en sont infiniment obligees (5), ainsy que
nous vous dirons a vostre retour.

Puisque vous me parles du P. Monet (6), je vous prie

(a) séparément, afin que l'un intervienne a défaut de l'autre.
{b) avec grand applaudissement.

{1) Frangois-Philibert Milliet de Faverges (voir tome XII, note ( 3}, p. 195).

(2) Vespasien Aiazza, abbé commendataire d’Abondance.

(3) L'Etat du diocése de Genéve, s'il fut dressé a cette époque par saint
Frangois de Sales, ne nous est pas parvenu.

(4) Hameau situé dans la région de Thonon. La peste avait sévi depuis le
printemps de 1613 en Faucigny et en Chablais. (Voir plus haut, note (1), p. 30.)

(5) Dans le Livre des comptes de la Visitation d'Annecy, 1612-1616, on
trouve cette note a la date du 12 janvier 1614 : « Tiré pour payer un Brief
qui est venu de Rome, 37 florins 4 sols. » C'est sans doute le Bret'des Indulgen-
ces en question. A propos de ces mémes Indulgences, le Saint écrivait le 27
avril 1616 : a Je n'ai pas voulu » les « faire publier, parce qu'il m'a semblé »
qu'elles « avaient été concédées comme si cette Congrégation eiit été une
« Association... de femmes vivant chacune dans sa maison; ce qui n'est pas,
« car elles vivent toutes ensemble. » Aussi, dans la méme lettre, il en solli-
citait d'autres plus amples.

(6) Philibert Monet naquit en 1566, non a Bonneville (H'*-Savoie) (1), mais
au village de Bona, commune de Dortan (Ain). Il entra dans la Compagnie de
Jésus le 24 aolt r590 et fit ses derniers veeux le 11 novembre 1602. Aprés
avoir enseigné les humanités pendant cinq ans, il fut préfet des études
et professeur de théologie morale au ccllége de la Trinité a Lyon, et y mourut
le 1°7 avril 1645. Le P. Monet se fit remarquer par sa connaissance de la
langue latine; son Delectus latinitatis, qui parut en 1612, a toujours été
beaucoup loué par les meilleurs juges. Avant d'étre un habile latiniste, il avait
fait ses premiéres armes comme missionnaire dans le Chablais (cf. tome XII,
p. 38), o il sijourna de 1599 a 1602, secondant de tout son pouvoir le zele
de saint Frangois de Sales. (Cf. Somnmervogel, Bibliothéque de la Cie de Jésus,
Paris 1894, tome V.)

(1) C'est sur la foi de Grillet (Dictionnaire bistorique... des départemens du Mont-Blanc et
du Léman, Chambéry, 1807, tome I, p. 3R2), que le P. Monet a été dit nriginaire de
Bonneville, au tome 1l[ de notie Edition, p. 1xix.
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Gouffier; mais il faudra, sil vous plait, l'instruire et
l'employer es occurrences. C’est un Pere fort courtoys et
qui, comme je pense, pourra beaucoup (1).

Verte folium (2).

I1 faudra donq bien observer ces troys pointz : le 1,
de faire que 'on commette (d) in istis partibus, atteso

che questa signora vi é, et si ritruova cento leghe
lontana del Paracleto (3), di debole complessione, et

(d) en ces pays-ci, attendu que cette dame s’y trouve maintenant,
et a cent lieues du Paraclet (3), qu’elle est de petite complexion, que

expresse du Roi, prédicateur de la cour. Les chaires fameuses du temps se
disputaient sa parole. Dans leur Chapitre général, tenu en 1597 a Avignon,
les Minimes songérent a élire le jeune Religieux déja célébre, pour la charge
supréme. Par modestie il 1'éluda et vint se reposer 4 Lyon, ol les magistrats
de Micon l'envoyérent prier de répondre aux attaques de Cassegrain, I'auda-
cieux prédicant.(Voir tome XIII, note (1), p. 50.) Les conférences qu'il soutint
publiquement contre lui 4 Pont-de-Veyle et 4 Micon en 1598 accrurent encore
la réputation de I'humble Religieux. L'année suivante, le Roi l'obligeait de
remplacer a Macon Luc Alamanni, I'evéque démissionnaire, et le 6 janvier 1600,
a Paris, il recevait la consécration épiscopale des mains du Cardinal de Joyeuse.
Par ses visites, par ses ordonnances synodales et ses libérales auménes, il
restaura la discipline ecclésiastique et la vie chrétienne, trés débilitées a la
suite des guerres religieuses. Henri IV I'avait pris pour confident et ne lui
écrivait qu'en chiffres connus de lui seul. M8" Dinet mourut le 1°F décembre
1619, aprés d'atroces souffrances, saintement supportées. (D'aprés 1'Historre
des Evéques de Mdcon, par le C'® de la Rochette, Micon, 1867, tome 11.)

(1) Issu de l'illustre famille Giustiniani et né a Génes en 1551, Benoit
entra en 1568 au noviciat de la Compagnie de Jésus 2 Rome. Docteur en philo-
sophie et en théologie, profés des quatre veeux, prédicateur du Pape, recteur
du Collége romain et de la Pénitencerie du Vatican, il fut encore théologien
de la Congrégation de la Sacrée Pénitencerie, et donné a ce méme titre au
Cardinal Cajétan, pendant sa légation en Pologne. Sa mort arriva & Rome, le
19 décembre 1622, Les délicates fonctions de pénitencier et le savoir théolo-
gique du P. Giustiniani donnaient du prix a ses conseils et du crédit a ses
recommandations. Voila pourquoi le Saint sollicitait son intervention dans
I'affaire de M™e des Gouffiers. Vers 1617, c'est encore sur son entremise qu'il
comptait pour faire agréer au Saint-Siége, le projet de fondation d'un Sémi-
naire. (Voir Sommervogel, ubi supra, tome III.)

(2) Tout ce qui précéde tient sur la premiére page de I'Autographe; les deux
alinéas qui suivent la signature sont écrits dans la marge de gauche, 'indication
Verte folium se trouve au bas du recto, i droite, et la fin du texte au verso.

(3) Cette abbaye, d'abord simple oratoire qu'Abailard avait biti en 1123
prés de Nogent-sur-Seine, eut pour premiére abbesse, en 1129, la célébre
Héloise. Le Paraclet, ainsi nommé par son fondateur, acquit dans la suite
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Congregation (1)je parle quil seroit plustost expedient de
changer le vceu, neanmoins je s¢ai bien que cela ne se fait
pas; mais c'est pour monstrer la necessité de cett’ ame, a
laquelle il seroit expedient de plustosi changer le veeu
que de la laisser sans remede. Vous mesnageres le tout,
car j'ay escrit a la haste et a cause du passage du courrier,
ct en un langage que je ne possede pas trop bien (2). Je
ne scai sil seroit point expedient de faire voir mes lettres
au Pere Benedetto Justiniano. Vous consideres (sic) le
tout avec la grace de Dieu, que je vous souhaite de tout
mon cceur. Amen.

A Monsieur
Monsieur de Ste Catherine (3).

Revu sur I'Autographe conservé a la Bibliothéque communale d'Amiens.

(1) La lettre a la Congrégation des Evéques et Réguliers mentionnée ci-
dessus, p. 148.

(=) Saint Francois de Sales avait sans doute écrit en italien les lettres dont
il parle plus haut, p. 148, aux Cardinaux Bellarmin et Lante et a la Congré-
gation des Evéques.

(3) Philippe de Quoex, recteur d'une chapelle dédiée a sainte Catherine,
était ordinairement désigné sous ce nom. (Cf. tome XII, note (1), p. 30.)

Mi{MOIRE POUR M. PHILIPPE DE QUOEX

CONCERNANT MADAME DES GOUFFIERS (I)

(FRAGMENT}

. . . . . . .

Il faut bien faire entendre comme non seulement avant
que de faire la profession, elle protesta de la force et

(1) Le contenu de ce fragment se rapporte a 1'affaire de M™e des Gouffiers
que M. de Sainte-Catherine était chargé de poursuivre en Cour de Rome.
(Voir ci-dessus, pp. 148, 151, 1532.) Notre texte serait une partie d'un Mémoire
explicatif qui devait le guider dans ses démarches : fut-il remis a Philippe
de Quoex a son départ (novembre 1613), ou bien lui aurait-il été adressé
a2 Rome aprés la lettre du 27 janvier 1614, pour préciser les observations de
celle-ci? il nous a été impossible de le définir. Malgré cette incertitude, ces
lignes nous paraissent devoir étre insérées ici a titre documentaire.
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Reverendissimi D. Adriani, preedecessoris vestri, obitus
animum meum exagitavit et affecit (), non solum propter
eam qua tantum Praesulem colebam venerationem, aut
illam qua me vicissim ornabat benevolentiam, sed ideo
maxime quod celeberrima Sedunensis Ecclesia, ac uni-
versa Vallesiorum gens, insigni illo Principe et Pastore
orbata iniquo tempore et premature remansisset, cum
religionis avite tuende augendave Catholice fidei zelo
ac peritia, neminem cum defuncto Praesule comparandum
illis in partibus esse putaremus.

Verum, ubi de Illustrissime et Reverendissima Domi-
nationis Vestrae promotione a Reverendissimo Ecclesiee

été saisie et affligée a la mort de I'lllustrissime et Révérendissime
Msr Adrien, votre prédécesseur (1), non seulement a cause de I'hon-
neur que je portais a un tel Prélat et de la bienveillance dont il
m’honorait en retour, mais principalement a cause de la perte pré-
maturée que vient de faire, d'un si excellent Prince et Pasteur, la céle-
bre église de Sion et tout le pays de Valais, en un temps si facheux;
car, selon nous, en fait de zele et d’habileté pour défendre la religion
des ancétres et pour propager la foi catholique, I'Evéque défunt
n’avait pas son pareil.

Mais des que nous climes appris la promotion de Votre Illustris-
sime et Révérendissime Seigneurie, par un vénérable chanoine de

situation du diocése du Valais était tellement critique, que le Nonce de Savoie
exprimait au Saint-Siége la crainte de voir élire « par le Chapitre un héré-
tique, ou du moins un sujet de mauvaise vie. » (Archiv. Vatic., Nungiatura di
Savoia, vol. 162.) Vraiment suscité de Dien pour réformer le clergé et le
peuple, Mer Jost déploya dans cette ceuvre une activité et une énergie qui
furent couronnées de succés; mais il fut moins heureux dans ses efforts pour
rétablir le pouvoir temporel des Evéques. Son courage, son zéle et sa piété
lui méritérent les éloges du Pape, des Nonces, de Louis XIII, du duc de
Savoie et des cantons catholiques. Ses qualités et ses vertus lui valurent aussi
la persévérante amitié de saint Frangois de Sales, qui avait pressenti deés
I'abord le mérite éminent du nouveau Prélat et les services qu'il devait ren-
dre a son Eglise. Se trouvant aux fétes du sacre d'Hildebrand, raconte un
historien, I'Evéque de Genéve s'était écrié dans un transport prophétique :
« Ou le diocése retirera de grands avantages de s'étre donné un tel Pasteur,
ou Dieu le chitiera sévérement s’il méprise ses instructions et ses exem-
ples. » Hildebrand Jost mourut en 1638, aprés vingt-cinq ans d'épiscopat.
(D’aprés Boccard, Histoire du Valais, Genéve, 1844.)

(1) Adrien II de Riedmatten (voir tome XIII, note (1), p. 270) était mort au
mois d'octobre 1613.
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de nostre Amour (1). Je croyois de vous les envoyer
escrittes de ma main; mais, comme vous s¢aveés, je ne
suis pas a moy. J'ay neanmoins pris le loysir de les
revoir, de les corriger et d'y mettre les accens, affin que
nostre fille de Chastel (2) ayt plus de facilité a les chanter
sans y faire des fautes.

Mais vous, ma Fille, qui ne pourrés pas chanter les
louanges de ce Saint de nostre cceur, vous les rumi-
nerés, comme 1'Espouse, entre vos dens *; c'est a dire,
que vostre bouche estant close, vostre cceur sera ouvert
a la meditation des grandeurs de cet Espoux de la Reyne
de tout le monde, nommé Pere de Jesus*, et son premier
adorateur apres sa divine Espouse (3),

Revu sur un ancien Ms. de V'Année Sainte de la Visitation,
conservé au 1*" Monastére d'Annecy.

(1) Le bienheureux Fondateur prescrivit a ses filles de substituer, en cer-
tains temps et i certaines fétes, aux Litanies Laurétanes qu'elles récitent tous
les jours aprés Complies, celles du saint Nom de Jésus, de la Passion, de
saint Joseph, etc.; mais il leur enjoignit den’en « point introduire d'autres...
« extraordinaires dans le cheeur... sans estre approuvees par 1'Ordinaire. »
{Directoire pour I'Office, Des Litanies.)

Tout récemment, Sa Sainteté Pie X, par un Décret spécial en date du 31 mai
1906, a confirmé aux Monastéres de I'Institut I'approbation des Ordinaires
qui, pendant trois siécles, a sanctionné les prescriptions du Bienheureux tou-
chant la récitation des Litanies non insérées au Bréviaire Romain.

(3) Sceur Péronne-Marie (voir le tome précédent, note (1), p. 133).

(3) « C’estoit l'intention de nostre Bienheureux Pere, » écrit 12 Mére de
Chantal (Directoire pour I'Office, Calendrier des Festes stables, 19 mars),
« que toute nostre Congregation eust une devotion particuliere a ce Saint
et qu’on en celebrast dignement la feste. »

* Cant., vi, 9. Cf,
Traittéde TAm. de
Dieu, liv.VI ch.
(tome IV, p. 310).

* Luc., i, 48.
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moins propre a la santé quil sera plus bas, et faudra une
grande descente pour y venir des le dortoir. Vostre dor-
toir ne sera pas de plain pied, et en somme, il me semble
qu'il y aura bien de la peyne d’egaler la bienseance et
commodité de 1'un des desseins a l'autre. Il est vray
que le dernier proposé sera d'abord de moindre despense
et plus promptement executé. Je dis d'abord, par ce
qu’en fin il faudra despendre pour faire les commodités
domestiques hors de la tour, qu'on avoit projetté de faire
dans icelle.

Pour moy, j'aymerois mieux une petite eglisette bien
faconnee dehors, que ce grand et inutile vaste dedans (1!
Toutefois il n’est pas raysonnable que mon opinion soit
suivie, car je n'entens rien en tout cela ; ouy bien a cherir
pretieusement ma tres chere et tres bonne Mere comme
moy mesme. Que Dieu soit a jamais emmi son cceur et
le mien. Amen.

C’est pour obeir que j'escris ceci.

Revu sur 1'Autographe conservé chez les RR. PP. Missionnaires
de Saint-Frangois de Sales, a Annecy.

commendataire ; aprés plusieurs difficultés, celui-ci avait reconnu qu'il lui
serait trés avantageux de céder au Monastére, pour le prix de 1400 florins,
« une mayson toute vuyde, sans aulcung bastiment et par ce inhabitable, » et
« en si mauvais estat qu'elle... menasse de tomber en totale ruyne. » (Archives
de la Visitation d'Annecy, Livre des Contrats permanents.) Le 24 avril 1614,
« les Dames de la Visitation » devaient commencer a faire « descouvrir ladite
tour, pour l'abattre et demolir. » (Reg. des Délib. du Conseil de Ville d’Annecy.)

(1) « Le bas estage » de la tour de Talloires, achetée par « Dame Jeanne-
Frangoise Fremyot et les aultres devotes Dames » de la Visitation, consistait
en une « estable » qui était en partie de plain pied avec le rez-de-chaussée
de la maison habitée par la Communauté. (Cf. le tome précédent, note (2),
p. 219, et note (1), p. 245.) L'un des plans dressés pour 1'érection de I'église
proposait d'établir le 